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.تفرَ یم هار  هنِاخدور  رِانکِ  تشاد  شوگرخَ  زور ، کیِ 
• • •

En dag gick Kanin längs flodens kant.
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زِبسَ فِلَعَ  یرادقمِ  نِدَروخ  ندَزَ وَ  مدَقَ  یِاربَ  مهَ  ندََگرکَ 
.دوب اجنآریذپَلدِ 

• • •

Flodhäst var också där för att gå en runda och
äta lite gott grönt gräs.
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یِاپ یِور  یقافتاِ  دیدنَ وَ  دوب  اجنآ  هک  ار  یشوگرخَ  ندََگرکَ 
رِسَ ندَرکَ  غیج  غیج  هبِ  عورشُ  شوگرخَ  .داتسیا  شوگرخَ 

نمَ یِاپ  یِور  هکِ  یتسین  هجِوَتِمُ  ندََگرکَ ! وت  يهِ  ، “ درکَ ندََگرکَ 
”؟ یا هداتسیا 

• • •

Flodhäst såg inte att Kanin var där och råkade
trampa på Kanins fot. Kanin började skrika åt
Flodhäst: ”Du Flodhäst! Ser du inte att du
ställde dig på min fot?”
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وت نمَ  .مفَسِاتِمُ  یلیخِ  نمَ  ، “ درکَ یهاوخرذعُ  شوگرخَ  زاَ  ندََگرکَ 
شوگ شوگرخَ  یلوَ  ! “ شخبَبِ ار  نمَ  منَکُ  یم شهِاوخ  .مدیدنَ  ار 

! یدرکَار راک  نیا  دمعَ  زاَ  وت  ” تفگُ دزَ وَ  داد  ندََگرکَ  رِسَ  داد وَ  یمنِ
” .یهدَبِ ار  ترَاک  نیا  نِاوات  دیاب  وت  دید ! یهاوخ  زور ، کیِ 

• • •

Flodhäst bad om ursäkt: ”Ursäkta, jag såg dig
inte. Snälla, förlåt mig!” Men Kanin ville inte
lyssna och skrek åt Flodhäst: ”Du gjorde det
med flit! En vacker dag ska du få se! Då ska du
få betala för det här!”
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زاَ ندََگرکَ  هکِ  یتقوَ  وربُ ، ، “ تفگُوَ دنَکُ  ادیپِ  شتَآ  ات  تفرَ  شوگرخَ 
اپ نمَ  یِور  وا  .نازوسبِ  ار  وا  درَوخبِ ، فلَعَ  ات  دمَآ  نوریب  بآ 

، ناج شوگرخَ  تسین ، یلکِشمُ  چیه  ، “ داد خسُاپ  شتَآ  تشاذگُ ”!
” .مهَدَ یم ماجناَ  یتساوخ  وت  هکِ  ار  هچِنآ  نمَ  نمَ ، تِسود 

• • •

Kanin gick till Eld och sa: ”Gå och bränn
Flodhäst när hon kommer ut ur vattnet för att
äta gräs. Hon trampade på mig!” Eld svarade:
”Inga problem Kanin, min vän. Jag ska göra
precis vad du ber om.”
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، ناهَگان هکِ  دروخ  یم فلَعَ  هنِاخدور  زاَ  رود  تشاد  ندََگرکَ  اًدعبَ ،
عورشُ شتَآ  یِاه  هلِعشُ  .دیشکِ  هنِابزَ  شتَآ  .تفرِگِ  ارفَ  ار  وا  شتَآ 

.دندَرکَ ندََگرکَ  یِاهوم  نِدَنازوس  هبِ 
• • •

Senare åt Flodhäst gräs långt bort från floden
när det plötsligt sa svisch! Eld flammade upp.
Flammorna började bränna upp Flodhästs
hår.
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شیَاهوم مِامتَ  .دیودَ  بآ  تِمسَ  هبِوَ  درکَ  هیرگِ  هبِ  عورشُ  ندََگرکَ 
، تفگُوَ داد  همِاداِ  شنَدَرکَ  هیرگِ  هبِ  ندََگرکَ  .دوب  هتِخوس  شتَآ  اب 

! دشُ هدِنکَ  نمَ  یِاهوم  همِهَ یِ  تخوس ! شتَآردَ  نمَ  یِاهوم  “
!” مَگنشَقَ یِاهوم 

• • •

Flodhäst började gråta. Allt hennes hår hade
bränts upp av elden. Flodhäst fortsatte att
gråta: ”Mitt hår brändes upp i elden! Allt mitt
hår är borta! Mitt vackra hår!”
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.دوب وَ هتِخوس  ندََگرکَ  یِاهوم  هکنیا  زاَ  دوب  لاحشوخ  شوگرخَ 
نآ زاَ  رتَرود  تقوَچیه  ندََگرکَ  شتَآ ، زاَ  سرتَ  رِطِاخ  هبِ  زورماِ  ات 

.تساَ هتِفرنَ  هناخدور 
• • •

Kanin var glad över att Flodhästs hår hade
brunnit upp. Och nuförtiden går Flodhäst
fortfarande sällan långt bort från vattnet av
rädsla för Eld.
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